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Ir-Regolament tas-Segretarju tal-Istat għall-Infrastruttura u l-Ġestjoni
tal-Ilma ta’ ........, Nru IENW/BSK-, li jemenda r-Regolament dwar
oġġetti pirotekniċi oħra b’rabta mal-implimentazzjoni tad-Deċiżjoni
tal-Benelux b’rabta mal-prevenzjoni tal-użu mhux xieraq ta’ oġġetti
pirotekniċi
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Tmiem tal-Waqfien : 05/12/2024

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 2355

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0491/NL

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242355.MT

1. MSG 001 IND 2024 0491 NL MT 04-09-2024 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Ministerie van Financiën Belastingdienst / Douane Centrale Dienst In- en Uitvoer

3B. Ministerie van Infrastructuur en Waterstaat, Hoofddirectie Bestuurlijke en Juridische Zaken, Afdeling Milieu

4. 2024/0491/NL - X00M - Oġġetti u prodotti mixxellanji

5. Ir-Regolament tas-Segretarju tal-Istat għall-Infrastruttura u l-Ġestjoni tal-Ilma ta’ ........,
Nru IENW/BSK-, li jemenda r-Regolament dwar oġġetti pirotekniċi oħra b’rabta mal-implimentazzjoni tad-Deċiżjoni tal-
Benelux b’rabta mal-prevenzjoni tal-użu mhux xieraq ta’ oġġetti pirotekniċi
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6. Oġġetti pirotekniċi

7.
Id-Direttiva 2006/123/KE dwar is-servizzi fis-suq intern

Oħrajn
Bl-emenda ta’ dan ir-Regolament, il-bejjiegħa ta’ oġġetti pirotekniċi oħra għandhom jivverifikaw fil-ħin tal-bejgħ jekk il-
persuna li qed tixtri l-oġġetti P1 hijiex persuna b’għarfien speċjalizzat.
Dan huwa għaliex fil-Benelux, instab li għadd sinifikanti ta’ oġġetti pirotekniċi tal-kategorija P1 li fil-fatt ma jappartjenux
għal din il-kategorija iżda, pereżempju, fil-kategoriji F3 u F4 minħabba d-dehra u l-produzzjoni tagħhom ta’ splużjonijiet
b’ħoss kbir, huma madankollu mqiegħda b’mod mhux xieraq f’din il-kategorija minn manifatturi jew importaturi. B’riżultat
ta’ dan, dawn l-artikli jsiru disponibbli għal persuni mingħajr għarfien speċjalizzat u jintużaw għad-divertiment. Sabiex
dan jiġi evitat, id-Deċiżjoni dwar il-ġlieda kontra l-użu mhux xieraq ta’ oġġetti pirotekniċi maħsuba għall-pubbliku ġenerali
ġiet iffirmata fil-kuntest tal-Benelux.
Id-dispożizzjonijiet huma essenzjalment ibbażati fuq l-interess ġenerali tal-protezzjoni tal-ambjent u, barra minn hekk, fuq
l-ordni pubbliku, is-saħħa u s-sigurtà.
Ir-rekwiżit huwa xieraq, minħabba li b’din id-dispożizzjoni dawn l-artikoli ma jistgħux jibqgħu jiġu pprovduti legalment
għal skopijiet mhux xierqa. Id-dispożizzjonijiet ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa meħtieġ minħabba li saru
eċċezzjonijiet għal użi leġittimi, bħal apparati għas-sinjalar ta’ emerġenza użati fuq l-ilma. Għalhekk, ir-rekwiżiti huma
wkoll l-inqas mezzi restrittivi sabiex jintlaħaq dan l-għan. Tabilħaqq, l-infurzar tar-regoli diġà eżistenti ma weriex li huwa
effettiv u ma jaħdimx biżżejjed.

8. L-għan tar-Regolament huwa li jimplimenta d-Deċiżjoni tal-Kumitat tal-Ministri tal-Benelux dwar il-ġlieda kontra l-użu
mhux xieraq ta’ oġġetti pirotekniċi maħsuba għall-pubbliku ġenerali – M (2022) 7 (Ġurnal Uffiċjali tal-Benelux 2022,
Nru 2). Għal dan l-għan, ir-Regolament dwar oġġetti pirotekniċi oħra huwa emendat. Jiżdied Artikolu 4a ġdid li jipprojbixxi
l-pussess/l-użu u l-bejgħ ta’ ċerti oġġetti P1 lil persuni li mhumiex persuni b’għarfien speċjalizzat għal P2 jew persuni li
għandhom liċenzja jew dokument ekwivalenti.

Minħabba n-natura ta’ dan ir-Regolament – emenda għar-Regolament dwar oġġetti pirotekniċi oħra li permezz tagħha l-
pubbliku ġenerali ma jistax jibqa’ jippossjedi jew juża ċerti tipi ta’ oġġetti pirotekniċi tal-kategorija P1 u dawn ma jistgħux
jinbiegħu lill-pubbliku ġenerali – mhuwiex possibbli li tiġi inkluża dispożizzjoni ta’ rikonoxximent reċiproku.

9. Dan ir-Regolament jimplimenta Deċiżjoni tal-Benelux. Fil-Benelux, instab li għadd sinifikanti ta’ oġġetti pirotekniċi tal-
kategorija P1 li fil-fatt ma jappartjenux għal din il-kategorija iżda, pereżempju, fil-kategoriji F3 u F4 minħabba d-dehra u l-
produzzjoni tagħhom ta’ splużjonijiet b’ħoss kbir, huma madankollu mqiegħda b’mod mhux xieraq f’din il-kategorija minn
manifatturi jew importaturi. B’riżultat ta’ dan, dawn l-artikli jsiru disponibbli għal persuni mingħajr għarfien speċjalizzat u
jintużaw għad-divertiment. Sabiex dan jiġi evitat, id-Deċiżjoni dwar il-ġlieda kontra l-użu mhux xieraq ta’ oġġetti
pirotekniċi maħsuba għall-pubbliku ġenerali ġiet iffirmata fil-kuntest tal-Benelux. Id-dispożizzjonijiet huma essenzjalment
ibbażati fuq l-interess ġenerali tal-protezzjoni tal-ambjent u, barra minn hekk, fuq l-ordni pubbliku, is-saħħa u s-sigurtà. Ir-
rekwiżit huwa xieraq ukoll minħabba li din id-dispożizzjoni ma għadhiex tippermetti li dawn l-artikoli jiġu pprovduti
legalment għal skopijiet mhux xierqa. Id-dispożizzjonijiet ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa meħtieġ minħabba li saru
eċċezzjonijiet għal użi leġittimi, bħal apparati għas-sinjalar ta’ emerġenza użati fuq l-ilma. Dan jagħmel din l-emenda
meħtieġa u proporzjonata. Għalhekk, ir-rekwiżiti huma wkoll l-inqas mezzi restrittivi sabiex jintlaħaq dan l-għan. L-
infurzar tar-regoli eżistenti ma weriex li huwa effettiv u ma jaħdimx biżżejjed. Sa fejn id-dispożizzjonijiet tar-Regolament
dwar oġġetti pirotekniċi oħra huma applikabbli bħala regolamenti tekniċi, dawn huma nondiskriminatorji. Nies minn barra
l-Benelux jistgħu jixtru oġġetti pirotekniċi bl-istess mod bħal issa.

10. Numri jew titoli tat-testi bażiċi:

11. Le

12.
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13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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